/s
-8C ADeLum
MODULY

ecoLAMBDA ver.2

PRO OBSLUHU LAMBDA SONDY

o WP e naennes

INSTALACNI MANUAL

ISSU: 1.0_EN

2-2021




Machine Translated by Google

ELEKTRICKE ZARIZENI POD NAPETIM!

Pred jakymkoli zdsahem souvisejicim s napajenim (pfipojeni kabeld, instalace atd.) zkontrolujte,

zda neni regulator pfipojen k siti!

Instalaci by méla provadét osoba s odpovidajici elektrotechnickou kvalifikaci. Nespravné

pripojeni kabell mdze vést k poskozeni ovladace.

Regulator nelze pouZit pfi kondenzaci pary

podminkach a nemohou byt vystaveny vodé.
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1. BEZPECNOST
Modul Ize pouZit pouze v rdmci
domacnost a podobné.

Modul by mél instalovat kvalifikovany a autorizovany
instalacni technik v souladu s poZadavky normy
EN 60335-1.

2. OBECNE INFORMACE
ecoLAMBDA ver. 2 modul slouzi k méreni obsahu kysliku ve

vyfukovych plynech. Vysledky méreni jsou odesilany prenosem
RS485 do regulatorl spolupracujicich s modulem, jejichZ ikolem je
udrZovat obsah kysliku a teplotu vyfukovych plyn(i na pfedem

nastavené Urovni.

Navod k obsluze modulu je popsan v manuélech jednotlivych
ovladacd, ke kterym je modul pFipojen.
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PFiklad zapojeni modulu ecoLAMBDA.

3. SMERNICE OEEZ 2012/19/EU

Zakoupeny produkt je navrzen a vyroben z nejkvalitnéjSich
material( a komponent(, které jsou recyklovatelné a znovu
pouzitelné.

Vyrobek splfiuje poZadavky smérnice Evropského parlamentu a
Rady 2012/19/EU ze dne 4. Cervence 2012 o odpadnich elektrickych
a elektronickych zafizenich (OEEZ), podle které je oznacen symbolem
preskrtnuté popelnice (jako nize), coz znamena, Ze produkt podléha
oddélenému sbéru.

Odpovédnosti po ukonceni obdobi pouzivani produktu:

+ obal a vyrobek po skonceni doby pouzivani zlikvidujte v pfisluSném
recykla¢nim zafizeni, « nevyhazujte vyrobek do jiného netfidéného
odpadu, * vyrobek nespaluijte.

DodrZovanim vySe uvedenych povinnosti fizené likvidace
elektrickych a elektronickych zafizeni se vyhnete Skodlivym G&inkdm
na Zivotni prostredi a lidské zdravi.
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4. TECHNICKE UDAJE

- rozsah méreni: 0..21% O2, - pfesnost
+1% 02 a vztahuje se na samotny
vstup modulu a nebere v Gvahu
presnost pripojené sondy.

méreni

parametry

Podpora lambda

NGK, typ ZFAS-U2
sondy P

Prenos dat Standardni RS485

zasobovani ~230V, 18W, 50Hz

nosny terminal max. 2A
X.

- teplota: 0...60°C, -

IP20 - po kryti
ochrany bydleni

operacni .
podminky vlihkost 10...90%, bez kondenzace pary.
Podminky prepravy -10..460°C

a skladovani

Urovefs

- Sroubové svorky na strané
sitového napéti: 2,5 mm2,

Sroubové svorky na strané
signalu: 1,5 mm2

Konektory

jmenovité razové

2500VAC
napéti

EN 60730-2-9
standardy

EN 60730-1
softwarova trida A
tfida ochrany trida I

Uroven kontaminace 2. stupen, dle PN

EN 60730-1
hmotnost modulu 0,6 kg
rozméry 140 mm x 90 mm x 65 mm
5. NASTAVTE OBSAH
- modul ecoLAMBDA ver.2 - NGK 1ks
Lambda sonda - Navod k instalaci 1ks
modulu - Pfenosovy kabel s konektory 1ks

1ks

6. MONTAZ MODULU

Z bezpecnostnich ddvodU proti ndrazu byl modul navrzen pro
pouZiti v prostredi, kde se mohou vyskytovat vodivé necistoty.
Kromé toho nelze modul pouZzivat v podminkach kondenzace pary
nebo byt vystaven pUsobeni vody.

6.1. Instalace a pouziti lambda sondy

Lambda sonda NGK by méla byt nainstalovana
na odvod spalin (komin nebo koufovod kotle).

Misto pro instalaci lambda sondy.
Instalaci provadéjte v misté&, kde je teplota vyparQ nejvyssi,

avsak neprekracuje 700°C - vy33i teplota poSkodi sondu.

Umisténi sondy na vystupu vyfuku by mélo byt takové, aby osa
sondy byla odchylena od horizontdlni Grovné o Ghel ne mensi nez
10°, ale ne vice nez 15° od vertikaly.

potrubi

potrubi

Instalace lambda sondy.

Lambda sonda NGK je vybavena zavitovym pripojenim
M18x1,5. Mé&lo by byt kompatibilni s tryskou pfivafenou nebo
priSroubovanou k instalaci vyfuku. Tvar doporucené pfipojovaci
trysky je zndzornén na obrazku nize. Doporuceny utahovaci
moment sondy je 40..60 Nm.



Machine Translated by Google

Pozor na nebezpedi popaleni. Hrot sondy

pripojeny k modulu mdze dosahnout teploty
nékolika stovek °C.
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Doporuceny tvar pripojovaci trysky sondy.

Maximalni pfijatelné provozni teploty
NGK Lambda sondy: « 600°C
- pro sondu a jeji kovové ¢&asti, « 200°C - pro kabel na Useku
od sondy k zastrcce, « 120°C - pro zastrcku sondy, * 60°C - pro
kabel mezi zastrckou sondy a modulem.

Spicka lambda sondy by méla byt navic chranéna proti
hromadéni sazi zavitovym pouzdrem s krouzkem vyrobenym
podle obrazku nize.

23-25mm
.1 M18x1.5
. _

12 mm:I: | |

24 mm -

38 mm (+/- 1mm)

B M Migxi s
14mm

4 30 mm

Satek

18,2 mm
g +/-0,1mm A

24,19 mm

Y

A

Teplomérna jimka lambda sondy.

Spravné zajisténou sondu Ize zabudovat do potrubi nebo
koufovodu podle obrazkd nize.

Minimalni instalacni vzdalenost lambda sondy
od odsavaciho ventildtoru je 150 mm.

18 mm

10 mm 28-32 mm

i {

— A,

smér proudéni vyfukovych plynd

e S—

ZpUsob instalace jimky lambda sondy.

Podminky pouziti NGK Lambda sondy: * Sonda nesmi
byt ponechana v pfitomnosti spalin proudicich kolem ni bez
napajeni z modulu. « chrafite sondu pred kondenzaci pary.

NedodrZeni vy3$e uvedenych poZzadavk( zkrati Zivotnost nebo
dokonce poskodi lambda sondu.
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Po zapnuti modulu a az nékolik minut po
jeho vypnuti se lambda sonda stale zahFiva
na vysokou teplotu. Nedotykejte se
zahFatého senzoru a nedovolte, aby se
dostal do kontaktu s hoflavymi pfedméty.
& Nepouzivejte senzor v blizkosti hoflavych

kapalin nebo plynd.

NedodrzZeni téchto doporuéeni mlze mit
za nasledek vazné opareni a pozar.

6.2. instalace modulu

Modul ecoLAMBDA ver.2 je ur€en pro zapouzdfeni.
Pro zapouzdfeni osmi modulti Ize pouZit standardni
instala¢ni pouzdro.

Modul by mél byt instalovan tak, aby: ¢« byl
zajiStén stupen ochrany odpovidajici podminkam
prostredi, poskytoval ochranu proti prachu a vodé,

* nebyla prekrocena pfijatelna provozni teplota, * byla
zajiSténa vyména vzduchu v pouzdfe, * byl zamezen

pfistup k nebezpecnym castem, ¢ elektroinstalace, ke
které je modul pfipojen, ma zafizeni umoznujici

odpojeni obou pélu sité dodavky v souladu s predpisy
tykajicimi se konstrukce takové instalace. ¢

propojovaci kabely by mély byt uzavifeny nebo pfipevnény
k pevnym prvkim tak, aby nemohlo dojit k
mechanickému namahani kabeld.

instalace modulu.

PFed umisténim modulu na montazni liStu TS35
zvednéte zapadky pomoci Sroubovaku.
Po umisténi na kolejnici zatlacte zapadky zpét do plvodni
polohy. Ujistéte se, Ze je zafizeni bezpectné pfipevnéno a
Ze jej nelze sejmout z kolejnice bez pouziti nastroje.

6.2.1. Podpora konektoru

Modul ecoLAMBDA ver.2 je vybaven Sroubovacimi
svorkami prizplsobenymi pro pfipojeni kabelu s
koncovkou s dutinkou. Rozsah pfipustnych ploch prirezu
pro pripojeni svorek je uveden v tabulce nize:

Prirez kabelu
typ obvodu 05:25

obvody Nizkonapétové obvody 0,251®2 Sitove
Délka odizolovaného vodice by méla byt 6+7 mm.

6.2.2. pfivodni pfipojka

Zafizeni by mélo byt instalovano s odpojenym
sitovym napajenim!

Modul je ur€en pro napajeni 230 VCA, 50 Hz. Napajeni
se pfipojuje na svorky L, N v souladu s elektrickym
schématem. Pfivodni kabely by mély byt vedeny tak, aby
se nedostaly do kontaktu s kabely pFipojenymi k
nizkonapétovym soucastem, navic vSechny kabely
nemohou pfijit do kontaktu s povrchy, které pfekracuji
jejich jmenovitou teplotu.

Z bezpecnostnich divodd musi byt modul
implicitné pfipojen k elektrické siti 230
VAC, pficemz musi byt dodrZena spravna
sekvence pfipojeni L faze a N nulovych

& vodicu. Ujistéte se, Ze v ramci
elektroinstalace objektu, napf. v elektrické
zasuvce nebo rozvodné skfini, nedoslo k
prehozeni vodicd L a N.

6.2.3. pfenosové spojeni

Komunikace modulu ecoLAMBDA ver.2 s ostatnimi
zafizenimi je navazana pres prenosovy konektor RS485.
PFi pfipojovani prenosu dbejte nadiadiieDisD-asig@ald
mezi modulem a ostatnimi zafizenimi a prirez vodicl
propojovaciho kabelu by mél byt min. 0,5 mm2 .

6.2.4. Pfipojeni lambda sondy k modulu

Modul ecoLAMBDA ver.2 pracuje s NGK Lambda
sondou typu ZFAS-U2.
Pouziti lambda sondy jiného typu nezarucuje spolehlivost
méreni.
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PFipojeni modulu k lambda sondé by mélo byt
provedeno v souladu s nize uvedenou tabulkou a

elektrickym schématem
Svorka Oznacdni Barva vodice Typ Jondv‘ NGK ZFAS-U2
UN Sed3 Cerna Cervend Bila Hnéda Modra

7

8 VM
9 1A
10 IP
11 -
12 +

7. VYMENA POJISTKY

& PFed vyménou pojistky odpojte modul od sité.

Sitova pojistka je umisténa uvnitf krytu modulu na

elektrické desce. Zde pouZita pojistka je 1,25 A/ 250 VAC,
jemna pojistka, 5 mm x 20 mm, typ 215P.

Chcete-li pojistku vyjmout, odSroubujte Srouby krytu
modulu a sejméte jeho horni kryt a poté plochym
Sroubovakem zvednéte drzak pojistky a vytahnéte
pojistku.

Pojistku mizZe vyménit pouze kvalifikovana osoba po
odpojeni sitového napajeni.
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8. ELEKTRICKE SCHEMA

ecoLAMBDA ver.2
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Schéma elektrického zapojeni modulu: FU - pojistka (1,25 A / 250 VAC), ecoMAX - hlavni ovlada¢, NGK - Lambda sonda typ ZFAS-U2, RS485 -
prenos (D+, D-), ! - pfipojte pouze dvéma vodici (nepfipojujte ¢tyfmi vodici, hrozi poSkozeni regulatoru).

Registr zmén: Vyrobce si

vyhrazuje pravo na zmény designu a softwaru
I:UE: bez pfedchoziho upozornéni.
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